WORDMARK STRETCH FIT HATS - WORDMARK STRETCH FIT L/X-
LARGE GRAY

Introducing Magpul’s new line of headwear, which brings a new selection of
high-quality styles and a more diverse product assortment. They've worked to
improve the quality and fit to give you the best-made hats possible. FEATURES
Mid-crown, fitted hat, made with stretch fabric for extra comfort No top button
for comfort when using over the head hearing protection Interior custom
Magpul branding Eyelet vents Embroidery at center front 63% Polyester/ 34%
Cotton/ 3% Spandex

Attributes

e Name: WORDMARK STRETCH FIT L/X-LARGE GRAY
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 100041402

e Mfr. No.: MAG1103-020-L/XL
¢ Color: Gray

Size: L/XL

Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 216mm
UPC: 840815125372
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Sicherheitshinweise fur WORDMARK STRETCH FIT
HATS MAGPUL

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die WORDMARK STRETCH FIT HATS von Magpul. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass der Hut fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Uberpriifen Sie den Hut regelmé&Rig auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie den Hut nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Bewahren Sie den Hut auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Verschlucken
von kleinen Teilen zu verhindern.

Beachten Sie die spezifischen Hinweise zur Verwendung von Gehérschutz in Verbindung mit dem Hut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Der Hut ist aus dehnbarem Material gefertigt, was zusatzlichen Komfort bietet. Achten Sie darauf, dass
der Hut gut sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Der Hut hat keinen oberen Knopf, was den Komfort beim Tragen von Gehdrschutz erhéht. Stellen Sie
sicher, dass der Gehdrschutz richtig sitzt und die Passform des Hutes nicht beeintrachtigt.

Bei der Verwendung des Hutes bei extremen Wetterbedingungen, z.B. starker Sonne oder Regen, sollten
Sie zusatzliche Schutzmallnahmen ergreifen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen am Material zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Ziehen Sie den Hut tber den Kopf und passen Sie ihn an die GréRe Ihres Kopfes an.

Stellen Sie sicher, dass der Hut angenehm sitzt und nicht zu eng oder zu locker ist.

Verwenden Sie den Hut in Kombination mit anderen Schutzausristungen, wenn dies erforderlich ist, z.B.
beim Sport oder bei der Arbeit.

Reinigen Sie den Hut gemaR den Pflegehinweisen, um die Lebensdauer des Produkts zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Hut gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Textilabfalle.

¢ Wenn der Hut nicht mehr tragbar ist, stellen Sie sicher, dass er umweltgerecht entsorgt wird.

¢ Vermeiden Sie es, den Hut in den normalen Haushaltsmull zu werfen, wenn er noch in einem
verwendbaren Zustand ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung
Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller

oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Hinweise kdnnen Sie sicherstellen,
dass Sie den WORDMARK STRETCH FIT HAT von Magpul sicher und effektiv nutzen. Halten Sie sich Uber



magliche Rlckrufe und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, um lhre Sicherheit zu gewahrleisten.



WORDMARK STRETCH FIT HATS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the WORDMARK STRETCH FIT HATS. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your new hat. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the hat by following these guidelines:
o Always inspect the hat for any damages or defects before use.
o Avoid using the hat in extreme weather conditions that may cause discomfort or damage.
o Keep the hat away from open flames and high heat sources to prevent burns or melting.
o Store the hat in a cool, dry place when not in use to maintain its shape and quality.

Specific Safety Precautions for Use

¢ To ensure your safety and comfort while using the WORDMARK STRETCH FIT HATS:

o Do not use the hat while operating heavy machinery or engaging in activities that require full
attention.

o If you experience discomfort while wearing the hat, remove it immediately.

o Avoid wearing the hat while participating in activities that may cause it to become entangled, such
as sports with high movement.

o Be cautious when using the hat in conjunction with hearing protection devices, as the absence of a
top button is designed for comfort in such situations.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper usage of your WORDMARK STRETCH FIT HATS:
1. Fitting the Hat:
= Hold the hat by the brim and gently stretch the fabric to fit comfortably on your head.
= Ensure that the hat sits snugly but not too tight to avoid discomfort.
2. Adjusting the Fit:
= |f the hat feels loose, consider adjusting your hairstyle or wearing a headband for a better
fit.
3. Wearing the Hat:
= Place the hat on your head with the front logo centered above your forehead.
= Ensure the eyelet vents are positioned to allow airflow for comfort.
4. Removing the Hat:
= To remove, gently grasp the brim and lift it off your head without pulling on the fabric
excessively.

Disposal Instructions

e When it is time to dispose of your WORDMARK STRETCH FIT HATS:
o Consider recycling the hat if possible, as it contains materials like polyester, cotton, and spandex.
o If recycling is not an option, dispose of the hat in accordance with local waste management
regulations.
o Do not burn the hat, as this may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or concerns regarding the WORDMARK STRETCH FIT HATS, please reach out to
the EUbased contact provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further
assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your WORDMARK
STRETCH FIT HATS. Always prioritize safety and comfort while using the product. Thank you for your attention to
these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Gorras
WORDMARK STRETCH FIT de Magpul

Introduccidn
Te damos la bienvenida a la guia de seguridad de las gorras WORDMARK STRETCH FIT de Magpul. Esta guia

esta disefiada para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, asegurando que disfrutes de la
calidad y comodidad que ofrece.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de revisar el producto antes de usarlo. Busca cualquier dafio o defecto que pueda afectar su
uso seguro.

Mantén las gorras fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar riesgos de asfixia o accidentes.

Si experimentas alguna incomodidad o reaccién alérgica al material, deja de usar la gorra y consulta a un
profesional de salud.

Guarda la gorra en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad o calor excesivo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses la gorra si estd mojada o himeda, ya que esto puede afectar su ajuste y comodidad.

¢ Evita usar la gorra mientras realizas actividades que puedan causar que se caiga, como deportes
extremos o actividades al aire libre en condiciones de viento fuerte.

¢ Si usas proteccién auditiva, asegUrate de que la gorra esté correctamente ajustada para evitar molestias.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion:

o AsegUrate de que tu cabello esté seco y peinado.
o Coloca la gorra sobre tu cabeza, asegurandote de que el borde frontal esté alineado con tu frente.
o Ajusta la gorra para que quede cdmoda, sin apretar demasiado.

2. Ajuste:

o La gorra estd disefiada para ajustarse a diferentes tamafos gracias a su tela elastica.
o Si sientes que la gorra no se ajusta bien, prueba con un movimiento suave para ajustarla a tu
cabeza.

3. Mantenimiento:

o Lavalo a mano con agua fria y un detergente suave para mantenerlo en buen estado.
o No uses blanqueador y evita el secado en secadora para preservar la forma y el color.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides desechar la gorra, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las pautas locales de reciclaje para saber si los materiales de la gorra son reciclables.
¢ Sila gorra esta dafiada o ya no se puede usar, colécala en la basura general.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu gorra
WORDMARK STRETCH FIT de Magpul de manera segura y comoda.



Guide de Sécurité pour les Chapeaux Stretch Fit
Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi le chapeau stretch fit Magpul. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation slre et agréable de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les
sections afin de vous assurer que vous utilisez le chapeau de maniére appropriée et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de vérifier régulierement I'état de votre chapeau. Si vous remarquez des signes d'usure ou
de dommages, cessez immédiatement de I'utiliser.

e Gardez le chapeau hors de portée des enfants de moins de 3 ans pour éviter tout risque d'étouffement.

e Evitez d'utiliser le chapeau dans des situations ou il pourrait se prendre dans des machines ou des
équipements en mouvement.

¢ Ne portez pas le chapeau si vous étes allergique a I'un des matériaux utilisés dans sa fabrication (63%
Polyester, 34% Coton, 3% Spandex).

¢ Ne laissez pas le chapeau exposé a des températures extrémes ou a des conditions climatiques sévéres
pendant de longues périodes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous portez le chapeau, assurezvous qu'il est bien ajusté pour éviter qu'il ne glisse ou ne tombe.
Evitez de porter le chapeau pendant des activités ou il pourrait géner votre vision ou votre audition.

En cas d'utilisation de protections auditives overthehead, assurezvous que le chapeau ne crée pas
d'inconfort ou de pression excessive.

Si vous ressentez une irritation ou une géne lors du port du chapeau, retirezle immédiatement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Pour mettre le chapeau, tenezle par la visiere et placezle sur votre téte.
Ajustez le chapeau pour qu'il soit confortable, sans étre trop serré.
Si nécessaire, utilisez le marquage intérieur personnalisé pour vous assurer que le chapeau est bien
positionné.
Pour nettoyer le chapeau, suivez les instructions d'entretien recommandées :
o Laver a la main a I'eau froide avec un détergent doux.
o Ne pas utiliser d'eau de javel.
o Sécher a I'air libre, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut
e Lorsque le chapeau est usé ou endommagé audela de sa réutilisation, jetezle de maniére responsable.

* Ne jetez pas le chapeau dans les poubelles ordinaires si des composants peuvent étre recyclés.
e Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour les matériaux textiles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chapeau stretch fit Magpul, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour obtenir de I'aide.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre chapeau stretch fit Magpul tout
en garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez informé des mises a jour et des rappels concernant les
produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre confiance en Magpul.



Guida alla Sicurezza per il Cappello Magpul
Wordmark Stretch Fit

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cappello Magpul Wordmark Stretch Fit. Questo prodotto e progettato per offrire comfort
e stile. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e soddisfacente. Questa
guida fornisce informazioni sulle precauzioni generali di sicurezza, istruzioni per I'uso, smaltimento e contatti
per ulteriori supporti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il cappello solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il cappello per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il cappello se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.

Tieni il cappello lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Non utilizzare il cappello in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Evita di indossare il cappello durante attivita che richiedono un'elevata attenzione, come la guida.

¢ Se indossi dispositivi di protezione acustica, assicurati che il cappello non interferisca con la vestibilita e
I'efficacia di tali dispositivi.

¢ Non utilizzare il cappello in ambienti di lavoro pericolosi, dove potrebbero esserci rischi di impigliamento
0 altre situazioni di pericolo.

¢ Non esporre il cappello a sostanze chimiche aggressive, poiché potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare il Cappello:

o Assicurati che il cappello sia della giusta misura (L/XL).
o Posiziona il cappello sulla testa in modo che si adatti comodamente.
o Regola il cappello se necessario per garantire una vestibilita sicura.

2. Pulizia e Manutenzione:

o Lavare a mano con acqua fredda e sapone delicato.
o Non utilizzare candeggina o altri detergenti aggressivi.
o Asciugare all'aria, lontano da fonti di calore dirette.

3. Conservazione:

o Conserva il cappello in un luogo fresco e asciutto.
o Evita di schiacciare o piegare il cappello in modo eccessivo per mantenere la sua forma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il cappello non & pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla il materiale del cappello. Controlla se ci sono programmi di riciclaggio nella tua zona.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore Magpul o consultare il sito web ufficiale di Magpul per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza positiva e sicura con il tuo Cappello
Magpul Wordmark Stretch Fit. Ricorda di controllare regolarmente le informazioni riguardanti eventuali richiami
0 aggiornamenti sulla sicurezza tramite il portale Safety Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza e
importante!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Czapki
WORDMARK STRETCH FIT HATS MAGPUL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup czapki WORDMARK STRETCH FIT HATS od Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére pomogg Ci w bezpiecznym uzytkowaniu produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze czapka jest odpowiednio dopasowana do Twojej gtowy, aby unikna¢ dyskomfortu podczas
noszenia.

e Nie uzywaj czapki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia materiatu lub szwéw.

e Czapka nie jest przeznaczona dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze wzgledu na ryzyko uduszenia.

® Przechowuj czapke w suchym miejscu, z dala od Zrédet ognia i wysokich temperatur.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Czapka jest wykonana z elastycznego materiatu, co zapewnia dodatkowy komfort. Upewnij sie, ze nie jest
zbyt ciasna.

¢ Unikaj noszenia czapki podczas intensywnego wysitku fizycznego, aby uniknaé przegrzania.

e Jesli czapka jest mokra, nie nos jej na gtowie, aby unikngé podraznien skéry.

e Jesli uzywasz ochrony stuchu, upewnij sie, ze czapka nie przeszkadza w jej prawidtowym dziataniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie czapki:
o Upewnij sie, ze czapka jest czysta i sucha.
o Z16z brzegi czapki w kierunku gtowy, aby uzyska¢ najlepsze dopasowanie.
o Delikatnie umies¢ czapke na gtowie i dostosuj do pozadanej pozyciji.
2. Czyszczenie czapki:
o Zaleca sie pranie reczne w chtodnej wodzie z delikatnym detergentem.
o Nie uzywaj wybielaczy ani silnych srodkéw chemicznych.
o Susz czapke w cieniu, unikajgc bezposredniego $wiatta stonecznego.

3. Przechowywanie czapki:

o Przechowuj w suchym miejscu, najlepiej w pudetku lub na pétce.
o Unikaj zgniatania czapki, aby zachowa¢ jej ksztatt.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Czapke mozna wyrzuci¢ do pojemnika na odpady zmieszane, jesli nie jest juz uzywana.
* Jesli czapka jest zniszczona, upewnij sie, ze nie mozna jej ponownie uzy¢, aby unikna¢ przypadkowego
uzycia.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania czapki, zaleca sie skontaktowanie
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem czapki,
zgtos to odpowiednim organom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Zyczymy przyjemnosci z uzytkowania czapki WORDMARK STRETCH
FIT HATS od Magpul!



WORDMARK STRETCH FIT HATS MAGPUL
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WORDMARK STRETCH FIT HATS MAGPUL paahineiden kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja ja turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja etta se sopii kayttétarkoitukseesi.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ota huomioon, etta tuote ei ole lelu, ja se ei sovi alle 3vuotiaille lapsille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta hattua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valtad hattua, jos sinulla on allergiaa sen materiaaleille (63% polyesteria, 34% puuvillaa, 3% spandex).
Al kayta hattua, jos se tuntuu epdmukavalta tai liian tiukalta.

Varmista, ettd hattu on oikein saadetty ennen kayttoa.

Jos kaytat kuulosuojaimia, varmista, ettd hattu ei aiheuta epamukavuutta tai painetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Aseta hattu paahasi ja saada se mukautuvan kankaan avulla.

¢ Varmista, ettd hattu istuu mukavasti, mutta ei ole liian tiukka.

Kayta hattua vain kuivissa olosuhteissa; valta altistamista voimakkaalle sateelle tai lumelle.
Puhdista hattu tarvittaessa kostealla liinalla. Alé kayta voimakkaita kemikaaleja tai pesuaineita.
Sailyta hattu kuivassa ja viiledssa paikassa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd hattua tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei ole enada kayttékelpoinen.
¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet, jos haluat kierrattaa tuotteen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeda, etta saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteesta.

Yhteenveto

Noudattamalla ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta kaytat WORDMARK STRETCH FIT
HATS MAGPUL paahinetta turvallisesti. Muista tarkistaa tuote saanndllisesti ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista
viranomaisille. Kiitos, etta valitsit Magpultuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for WORDMARK STRETCH
FIT HATS MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt WORDMARK STRETCH FIT HATS fran Magpul. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten. Vanligen
Ias noggrant igenom denna information innan du anvander hatten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Hatten ar designad for att vara saker att anvanda. Félj alltid instruktionerna for att
minimera risker.

e Online shopping: Nar du kdper produkten online, se till att du handlar fran en palitlig aterforsaljare som
uppfyller EU:s sakerhetskrav.

e Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

e EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

* Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att hatten ar i gott skick innan anvandning. Titta efter sprickor, slitningar eller andra
skador.

¢ Anvand inte hatten om den ar skadad.

 Hatten ar inte avsedd for anvandning i extrema vaderforhallanden eller som skydd for huvudet i farliga
situationer.

e Hall hatten borta fran 6ppen eld eller andra kallor till h6g varme.

e Forvara hatten pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Satt pa hatten genom att placera den pa huvudet och justera passformen med hjalp av stretchtyget.

Se till att hatten sitter bekvamt och inte ar for tight eller for 16s.

Om du anvander horselskydd, se till att hatten inte hindrar passformen eller komforten av hérselskyddet.
Rengdr hatten regelbundet for att uppratthalla dess kvalitet. Anvand en fuktig trasa for att torka av
smuts och flackar.

Avfallsinstruktioner

e Hatten ar tillverkad av material som kan vara skadliga for miljon om de inte hanteras korrekt.
¢ Vid avfall, se till att folja lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om hatten &r skadad och inte langre kan anvandas, dvervag att atervinna materialen om majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta en lamplig EUbaserad kontaktpunkt.
Kontrollera alltid den officiella webbplatsen for uppdaterad information om sékerhet och produktaterkallelser.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en trygg och saker
anvandning av din WORDMARK STRETCH FIT HAT fran Magpul.



Navod k bezpecnému pouzivani pokryvek hlavy
WORDMARK STRETCH FIT HATS MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pokryvku hlavy WORDMARK STRETCH FIT HATS od spole¢nosti Magpul. Tento
navod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, pouzivani a Gdrzbé vyrobku, aby bylo zajisténo jeho bezpecné
a efektivni pouzivani. Prosim, peclivé si preCtéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby pokryvka hlavy byla pouzivdna pouze pro zamyslené Gcely.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni pokryvka hlavy poskozena nebo znecisténa.

¢ Nepouzivejte pokryvku hlavy, pokud mate alergii na materidly, z nichz je vyrobena (63 % polyester, 34 %
bavina, 3 % spandex).

e Uchovévejte pokryvku hlavy mimo dosah déti bez dozoru dospélych.

¢ Pokud dojde k jakémukoli zranéni nebo nepohodli pfi pouzivani, prestante pokryvku hlavy pouzivat a
vyhledejte radu odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

 Pri noSeni sluchatek pres hlavu se ujistéte, ze pokryvka hlavy neomezuje jejich pouzivani a nezplsobuje
nepohodli.

¢ Pri sportovnich aktivitdch budte opatrni, aby pokryvka hlavy nezpdsobila zakryti o¢i nebo omezeni
vyhledu.

¢ Pokud pokryvka hlavy navlhne, nechte ji uschnout na vzduchu, aby se zabranilo vzniku plisni a zapachu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nasadte pokryvku hlavy:

o Ujistéte se, ze pokryvka hlavy sedi pohodIné na hlavé.
o Upravte velikost pomoci elastického materialu, aby se prizplsobila vasi hlavé.

2. Udrzba:

o Prani: Pokryvku hlavy Ize prat v ruce nebo v pracce na jemny cyklus. Pouzivejte studenou vodu a
jemny detergent.
o Suseni: Nezehlete, nesuste v susi¢ce. Nechte prirozené uschnout na vzduchu.

3. Skladovani:

o Ukladejte pokryvku hlavy na suchém misté, mimo prfimé slune¢ni svétlo, aby se predeslo
vyblednuti barev.

Pokyny k likvidaci

* Pokud se rozhodnete pokryvku hlavy jiz nepouZivat, zlikvidujte ji podle mistnich predpisd o odpadu.
e Materialy pouzité v pokryvce hlavy mohou byt recyklovatelné; zvazte moznost recyklace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistniho
prodejce nebo vyrobce.

Zaveér
DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a prijemné pouZzivani pokryvky hlavy WORDMARK STRETCH FIT

HATS od spole¢nosti Magpul. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt a prejeme vam mnoho prijemnych zazitkd
s jeho pouzivanim.
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